
USER MANUAL

STEELRACER® CHRONOGRAPHS
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AUTOMATIK ZEITMESSER

steelracer® black
REF. L62231

REF. L62235 (black rubber)

steelracer® blue
REF. L62232

REF. L62236 (blue rubber)

steelracer® rocketman  
limited edition 50
Ref. L62233

steelracer® rocketman 
REF. L62234

steelracer® ice tube
REF. L62237

steelracer® speed arrow 
limited edition 50
REF. L62238

LÖBNER steelracer® 
references



The pleasure of a mechanical wristwatch goes beyond 
having the exact time. It embodies the excitement about 
craftsmanship, precision and longevity. This is why we 
respectfully ask you to take a few minutes to carefully 
read this user manual, so your LÖBNER wristwatch will 
bring you joy for a long time.

driven  
by 
goals.
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All LÖBNER chronographs have been developed according 
to the highest German quality standards. In contrast to 
traditional mechanical wristwatch chronographs, LÖBNER 
chronographs have a decentralized time display between 
the 9 and 12 o’clock position, as well as a centralized 
chronograph second hand. The 30-minute totalizer is 
situated at the 3 o’clock position, the 12-hour totalizer at 
6 o’clock. The engraved tachymeter bezel allows you to 
measure average speeds between 60 and 600 kilometers 
per hour. The hour hands and minute hands of all LÖBNER 
watches have a Superluminova® coating. Due to their 

LÖBNER steelracer® 
chronographs

lasting photoluminescence, the dial elements are easy to 
read in the dark. Your LÖBNER chronograph is waterproof 
up to a pressure of 10 bar, in accordance with the German 
industry standard DIN 8310 (which equates to a water 
pressure of 100 meters below the surface; see chapter 
“Water Resistance”). The stainless steel casing has a 
special crown protector named SLEDGE®.
The sapphire crystal is scratch resistant, as well as having 
anti-reflective coating on the inside. All LÖBNER chrono-
graphs contain a mechanical chronograph movement with 
automatic self-winding mechanism, built entirely in Swit-
zerland. Each LÖBNER movement is modified in Germany, 
and each LÖBNER chronograph is assembled by hand in 
Glashütte, Saxony.

decentralized 
time display

hour and 
minute hands 
with luminous 
coating

centralized 
chronograph 
second hand

10 bar  
water resistant

30-minute 
totalizer

patented crown 
protector guard 
SLEDGE®

12-hour 
totalizer

scratch resis-
tant sapphire 
crystal 

Modified and 
assembled in 
Glashütte i/SA

engraved tachy-
meter bezel

Swiss 
mechanical 
chronograph 
movement 
with automatic 
self-winding 
mechanism
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  1	 Hour hand

  2	 Minute hand

  3	 Small second hand

  4	 Stop-second hand

  5	 30-minute counter

  6	 12-hour counter

  7	 Crown

  8	 Start-stop button

  9	 Reset button

10	� Patended SLEDGE® 

crown guard protection

11	 Tachymeter bezel

Technical specifications 
of LÖBNER steelracer® 
chronographs
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5Your LÖBNER steelracer® shows you the time in hours, 
minutes and seconds. The integrated chronograph allows 
you to measure timespans in seconds, minutes and hours 
up to 12 hours. Stop times can be added up. The mechan-
ical movement with automatic self-winding mechanism 
has a power reserve of about 60 hours after the wrist-
watch has been fully wound up. The LÖBNER rotor –  
exclusively made for LÖBNER – winds the watch clock- 
wise in one direction. Your LÖBNER chronograph is  
protected by an anti-reflective sapphire crystal. Your 
wristwatch is waterproof up to 10 bar. For this extraordi-
nary watch to fully perform its tasks, you need to follow 
these important operational instructions.



Self-winding mechanical Swiss anchor  
escapement caliber LÖBNER 6223
Base La Joux-Perret L112
60-hour power reserve
LÖBNER module (hour, minute and small  
second hand at 10 o’clock)
Chronograph feature with centralized  
seconds dial at 10 o’clock, 30-minute dial  
at 3 o’clock and 12-hour dial at 6 o’clock
Stainless steel automatic self-winding  
mechanism 
26 ruby bearing jewels 
Stop-second function 
28,800 vibrations per hour
Shockproof according to the German  
industry standard DIN ISO 1413

Movement 
caliber LÖBNER 
6223

13
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Time display

Clock face with hour, minute and small second
Chronograph: Centralized seconds dial with  
decentralized 30-minute and 12-hour dials
Hour and minute hand with Superluminova® coating
Engraved tachymeter bezel with indication of average 
speeds (60-600 km/h)
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Case

DIAMETER: 	 42.5 mm (measured diagonally)
HEIGHT: 	 14.3 mm
LENGTH: 	 48.4 mm (lug-to-lug)
WEIGHT: 	 174 grams  
	 (version with stainless steel bracelet)
MATERIAL: �	 Stainless steel 316L, polished, with satin 	

	 finish (models LÖBNER steelracer® Black  
	 and Blue)

PVD (physical vapor deposition) black coated  
stainless steel case (LÖBNER steelracer® rocketman 
limited edition 50)
Stainless steel 316L, partially brushed, matte sand-
blasted finish (model LÖBNER steelracer® speed arrow 
limited edition 50)
Cover glass made from sapphire crystal  
(anti-reflective coating on the inside)
Engraved stainless steel bezel
Centrally screwed case back with sapphire crystal
Crown with sliding mechanism for crown protection
SLEDGE® (patent applied for)
Pressure resistant up to 10 bar (fulfills the technical  
requirements of the German industry standard  
DIN 8310 for water resistance)
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Before wearing your LÖBNER and each time it has stopped 
running, your watch should be wound up manually to 
ensure maximum performance. After that, your watch will 
wind itself while you are wearing it. In order to do so, slide up 
the patented crown guard SLEDGE® in the direction of the 
12 o’clock position, then turn the winding crown clockwise 
a few times. Sufficient winding requires about 20 complete 
revolutions of the crown. To adjust the time of your LÖBNER 
chronograph, proceed as follows: Push the crown protec-
tion mechanism up in the direction of the start-stop button. 
Pull the crown into position 1. This stops the movement. 
For precise time setting it is advised to stop the movement 
when the second hand is at the 12 o’clock position. Now 
turn the hands to set the exact time. To restart the move- 
ment, push the crown back into position 0. Move the  
SLEDGE® into position N.

IMPORTANT: In position 1, the watch is waterproof. 
For regular use, the crown has to be pushed back in 
position 0.

Putting your LÖBNER  
steelracer® in use

NORMAL SETTING  
The crown of your LÖBNER chronograph lies under the 
patented SLEDGE® crown protector slider.  
This mechanism prevents you from damaging the crown 
and its seals.

N

N — Normal setting



21

WINDING SETTING 
Slide up the patented crown guard SLEDGE® in the di-
rection of the 12 o’clock position. Now you can wind your 
wristwatch manually. About 20 revolutions of the crown 
are sufficient to get the movement going. 

1

SETTING THE TIME 
Pull the crown into position 1. This stops the movement. 
To set the time accurately to the second, it is best to stop 
the movement when the second hand is at 12 o’clock. 
Now you can set the time by turning the crown and position 
the minute hand exactly on the respective minute bar. To 
restart the second hand, push the crown back to position 0. 

0 — Wind-up setting 

1 — Setting the time

0
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Using the chronograph

START 
You start the chronograph by pushing the start-stop button.
STOP 
You stop/pause the running chronograph by pushing the 
start-stop button again.

RESET 
Push the reset button all the way. This resets all indicators 
of the chronograph to zero. 
AGGREGATE TIME MEASURING 
By pressing the start-stop button again – rather than press-
ing the reset button – after you have taken the first time 
measurement, you are able to add up the stop intervals.

1

1

2

2
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Reading the chronograph

1

3

2

STOP-SECOND INDICATOR: The outer perimeter of the 
dial shows the 60-second dial for the central stop-
second indicator.
MINUTE AND HOUR COUNTER (3): The 30-minute 
scale and 12-hour scale are at the 3 o’clock and 6 o’clock 
position of the subdial respectively. These hour and 
minute counters can be read like a regular time display 

when using the stop function: One rotation of the central 
second indicator equals one minute, after which the small 
dial of the 30-minute counter skips to the next position. 
The hour counter keeps running continuously when you 
are using the timestop function. You can measure time 
intervals of up to 12 hours with this feature.

1

2
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Measuring speeds

For going a calibrated distance, for instance of one kilo-
meter, you can read the average speed – in km/h – directly 
on the tachymeter bezel. To do so, start the chronograph 
when passing the starting point and stop it when you reach 
the end of the distance you want to measure. The position 
of the stop-second indicator on the tachymeter dial allows 
you to determine the average speed in kilometers per 
hour. For this feature to work, the timespan of one minute 
cannot be exceeded.

Example: You measure 40 seconds to travel one kilome-
ter, which means the average speed is 90 km/h.

1 KILOMETER

90 km/h
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Adjusting the metal 
bracelets and rubber 
straps

The metal bracelets and rubber straps of your LÖBNER 
chronograph have been designed so that your special-
ized retailer can comfortably fit it to the width of your 
wrist. Adjusting the metal bracelet is done by removing 
or adding individual links on the bracelet. If you require 
adjustments, please contact an authorized LÖBNER 
retailer. You can find a directory of authorized dealers on 
our website www.lbnr.com.
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Water resistance

The crown of your LÖBNER chronograph contains a special 
profiled seal, which makes the watch waterproof even 
when the crown is pulled out. The buttons for the chrono-
graph features are also proofed with several seals.

The indication of water resistance of LÖBNER chrono-
graphs is done in bar. Due to different test procedures, 
indications in meters (and  feet) cannot be equated to the 
depth of a dive. Indications in meters do not allow any 
conclusions in respect to the actual use in humidity or 
wetness in and under water.

To ensure perfect functionality of your watch, you should 
have it checked for water resistance by an authorized  
retailer at least once per year. You should also have it 
checked in the same way if it has been subjected to 
exceptional use and stress on the watch. If these checks 
are not conducted properly, LÖBNER rejects any warranty 
or liability claims.

IMPORTANT: Exceptional stresses like shock and vibration can not only lead to a 
reduction in the water resistance, but also increase the wear and tear of the move-
ment. That is why you should always protect your watch from unnecessary strains. 
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Accuracy

Maintaining your LÖBNER

Information on the accuracy is always a snapshot taken 
under laboratory conditions. Your LÖBNER is calibrated 
analog to chronometer values, which are between  
-4 / +6 s/d. The exact accuracy of your watch depends  
on your personal wearing behaviour and the ambient 
temperature, as well as other factors.

Thanks to their quality, LÖBNER wristwatches require only 
very little maintenance. Every now and then, you can clean 
metal parts with mild soapy water and a soft brush. After 
being in sea water, remove the remnants of salt and sand 
and rinse your LÖBNER using lukewarm tap water. Always 
clean your watch with the crown protector Sledge closed.
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Your LÖBNER requires 
repairs or refurbishment?

Scan this QR code with your mobile phone or send us all 
important information online through our quick and easy-
to-use form. The form can be found on www.lbnr.com 
under the menu point “Service”. 
We recommend sending returns for repairs exclusively 
as insured and trackable packages. If you prefer, there is 
also the possibility of a transport-insured return within 
Germany. 
You can also find detailed information on this on  
www.lbnr.com under the menu point “Service”.
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HOW OFTEN SHOULD I HAVE MY WATCH SERVICED?

Your LÖBNER wristwatch is a finely tuned instrument. 
The intervals between servicing are determined by your 
individual wearing behaviour: The frequency of wearing 
the watch, the environment and the intensity of your 
physical activities are deciding factors. We recommend 
having your watch serviced every 3-5 years. In this 
case, we will gladly restore the original performance of 
your watch as part of an appropriate service. For this, 
please contact your specialized retailer through our 
website www.lbnr.com.

WHAT HAPPENS DURING A FULL SERVICE?

During a full service, your LÖBNER is taken apart into its 
individual components and checked thoroughly. Every 
individual part is checked and, if necessary, replaced with 
a new part. The case and bracelet are refurbished if you 
so desire. At the end of the service, each LÖBNER is 
checked for water resistance, in addition to checking of 
all features, the power reserve and the accuracy of the 
movement. After a full service has been carried out, LÖBNER 
issues a service guarantee for your chronograph.

HOW DO I REGISTER MY LÖBNER CHRONOGRAPH?

REGISTERING YOUR LÖBNER CHRONOGRAPH (digital LÖBNER pass)

Each LÖBNER watch comes with its own NFT. This is the 
digital blockchain-based proof of your ownership and 
offers a plethora of benefits.
By registering your LÖBNER chronograph within 6 weeks 
from the date of purchase, we double the legal warranty 
from 2 to 4 years from the date of purchase.

Scan the QR code you can find on your warranty card 
with your mobile phone. You will receive the warranty 
card from your LÖBNER retailer or directly from LÖBNER. 
Once you have done that, click the button “Register my NFT”.

BENEFITS OF REGISTERING YOUR LÖBNER CHRONOGRAPH

The digital LÖBNER pass protects you 
in case of loss or theft

The legal warranty is extended  
by 2 years

Premium access to LÖBNER events and 
limited editions

Service messages•

•

•

•



LBNR.COM
We invite you to visit us online at lbnr.com to learn more 
about the quality and the values our brand is based on.

driven by goals.



BEDIENUNGSANLEITUNG

STEELRACER® CHRONOGRAPHEN
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AUTOMATIK ZEITMESSER

steelracer® black
REF. L62231

REF. L62235 (black rubber)

steelracer® blue
REF. L62232

REF. L62236 (blue rubber)

steelracer® rocketman  
limited edition 50
Ref. L62233

steelracer® rocketman 
REF. L62234

steelracer® ice tube
REF. L62237

steelracer® speed arrow 
limited edition 50
REF. L62238

LÖBNER steelracer® 
3



Freude an einer mechanischen Armbanduhr ist mehr als 
Freude an der genauen Zeit. Es ist die Begeisterung für 
Handwerkskunst, Präzision und Beständigkeit.  
Nehmen Sie sich daher bitte ein paar Minuten, um diese  
Gebrauchsanweisung sorgfältig zu lesen, damit Ihre 
LÖBNER Armbanduhr Ihnen lange Freude bereitet.

driven  
by 
goals.
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Alle LÖBNER Chronographen wurden nach höchsten 
deutschen Qualitätsstandards entwickelt. Im Unterschied 
zu klassischen mechanischen Armband-Chronographen 
verfügen LÖBNER Chronographen über eine dezentrale 
Zeitanzeige zwischen der 9- und 12-Uhr-Position und 
einen zentralen Chronographen-Sekundenzeiger. Der 
30-Minuten-Totalisator befindet sich bei 3 Uhr, der 12- 
Stunden-Totalisator bei 6 Uhr. Mit der gravierten Tachy-
meterlünette lassen sich Durchschnittsgeschwindigkeiten 
zwischen 60 und 600 Stundenkilometer messen.

LÖBNER steelracer®  
Chronographen

Die Stunden- und Minutenzeiger aller LÖBNER Uhren sind 
mit Superluminova® beschichtet. Die lange nachleuchten-
den Anzeigeelemente sind auch im Dunkeln stets gut ab-
lesbar. Ihr LÖBNER Chronograph ist nach DIN 8310 bis zu 
einem Druck von 10 bar wasserdicht (das entspricht dem 
Wasserdruck in 100 Metern Tiefe, siehe Kapitel Wasser-
dichtheit). Das Edelstahlgehäuse besitzt einen speziellen 
Kronenschutz (SLEDGE®).
Das Saphirglas ist kratzfest und auf der Innenseite ent-
spiegelt. Alle LÖBNER Chronographen verfügen über ein 
vollständig in der Schweiz hergestelltes mechanisches 
Chronographenwerk mit automatischem Selbstaufzugs-
mechanismus. Jedes LÖBNER Uhrwerk wird in Deutsch-
land feinreguliert und jeder LÖBNER Chronograph wird in 
Glashütte i/SA von Hand montiert.

dezentrale  
Zeitanzeige

Stunden- und 
Minutenzeiger 
mit Leuchtmasse

zentraler  
Chronographen-
Sekundenzeiger

10 bar  
wasserdicht

30-Minuten-
Totalisator

patentierter 
Kronenschutz 
SLEDGE®

12-Stunden- 
Totalisator

kratzfestes
Saphirglas

in Glashütte 
i/SA von Hand 
montiert

gravierte Tachy-
meterlünette

Schweizer 
mechanisches 
Chronogra-
phenwerk mit 
automatischem 
Selbstaufzugs-
mechanismus
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  1	 Stundenzeiger

  2	 Minutenzeiger

  3	 kleiner Sekundenzeiger

  4	 Sekundenstoppzeiger

  5	 30-Minuten-Zähler

  6	 12-Stunden-Zähler

  7	 Krone

  8	 Start-Stopp-Taste

  9	 Rückstelltaste

10	� patentierter Kronen-

schutz SLEDGE®

11	 Tachymeterlünette

Technische Merkmale
LÖBNER steelracer® 
Chronographen

Ihre LÖBNER steelracer® zeigt Ihnen die Zeit in Stunden, 
Minuten und Sekunden an. Mit dem integrierten Chrono-
graphen messen Sie jede Zeitspanne in Sekunden, Minuten 
und Stunden bis maximal 12 Stunden. Stoppzeiten 
können addiert werden. Das mechanische Uhrwerk mit 
automatischem Aufzug hat eine Gangreserve nach dem 
Vollaufzug von circa 60 Stunden. Der exklusiv für LÖBNER 
hergestellte LÖBNER Rotor zieht die Uhr einseitig im Uhr-
zeigersinn auf. Ihr LÖBNER Chronograph ist geschützt 
durch ein innen entspiegeltes Saphirglas. Ihre Uhr ist 
wasserdicht bis 10 bar. Damit diese außergewöhnliche 
Uhr diese Aufgaben erfüllen kann, müssen Sie diese wich-
tigen Bedienungshinweise beachten.

11

3

6
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8

4
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9

10
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Schweizer mechanisches Ankerwerk  
mit Selbstaufzug
Basis La Joux-Perret L112
60 Stunden Gangreserve
LÖBNER Modul (Stunden-, Minuten- und  
kleiner Sekundenzeiger bei 10 Uhr)
Chronographenfunktion mit Sekunde  
aus dem Zentrum, 30-Minuten-Zähler  
bei 3 Uhr und 12-Stunden-Zähler bei 6 Uhr 
Automatikaufzug aus Edelstahl
26 Rubinlagersteine 
Sekundenstopp 
28.800 Halbschwingungen pro Stunde
Stoßsicher nach DIN ISO 1413

Uhrwerk 
Kaliber LÖBNER 
6223
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Anzeigen

ZEITANZEIGE: Stunde, Minute und kleine Sekunde
CHRONOGRAPH: Zentralsekunde mit dezentraler 
30-Minuten- und 12-Stunden-Skala
Gravierte Tachymeterlünette mit Angabe von Durch-
schnittsgeschwindigkeiten (60-600 km/h)
Stunden- und Minutenzeiger mit Superluminova®   
belegt 
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Gehäuse

DURCHMESSER:	42,5 mm (diagonal gemessen)
HÖHE: 	 14,3 mm
LÄNGE: 	 48,4 mm (Lug to Lug)
GEWICHT: 	 174 g (Version mit Edelstahlarmband)
MATERIAL: 	 Edelstahl 316L, poliert und satiniert 	
	 (LÖBNER steelracer® Black and Blue) 
PVD (physical vapor deposition): schwarz beschichtetes 
Edelstahlgehäuse (LÖBNER steelracer® rocketman 
limited edition 50)
Edelstahl 316L, teilweise gebürstet, matt sandge-
strahlte Oberfläche (LÖBNER steelracer® speed arrow 
limited edition 50)
Deckglas aus Saphirglas (innen entspiegelt)
Gravierte Edelstahllünette
Zentral verschraubter Gehäuseboden mit Saphirglas
Krone mit Kronenschutz-Schiebemechanismus 
SLEDGE® (zum Patent angemeldet)
Druckfest bis 10 bar (erfüllt die technischen Anforde-
rungen der DIN 8310 für Wasserdichtheit)
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Ihre LÖBNER sollte vor dem ersten Tragen oder nach einem 
Stehenbleiben von Hand aufgezogen werden, um die 
optimale Leistung sicherzustellen. Danach zieht sich Ihre 
Armbanduhr beim Tragen von selbst auf. 
Gehen Sie wie folgt vor: Schieben Sie den Kronen-
schutzmechanismus SLEDGE® nach oben in Richtung 
des Start-Stopp-Drückers. Ziehen Sie das Uhrwerk auf 
(ca. 20 volle Umdrehungen der Krone). Ziehen Sie die Krone 
in Position 1. Dadurch stoppen Sie das Uhrwerk. Für ein 
sekundengenaues Einstellen ist es vorteilhaft, wenn das 
Uhrwerk beim Durchgang des Sekundenzeigers auf der 
12-Uhr-Position angehalten wird.
Nun stellen Sie die Zeiger vorwärts auf die genaue Uhrzeit. 
Zum Starten des Uhrwerkes drücken Sie die Krone wieder 
in Position 0. Schieben Sie den Kronenschutzmechanismus 
SLEDGE® in die Ausgangsposition N.

Wichtig: In Position 1 ist die Uhr zwar wasserdicht, die 
Krone muss aber für den normalen Gebrauch immer 
hereingedrückt werden (Position 0).

Die Inbetriebnahme  
Ihrer LÖBNER steelracer®

NORMALSTELLUNG 
Die Krone Ihres LÖBNER Chronographen befindet sich 
unter dem SLEDGE® Kronenschutz-Schieber.  
Dieser verhindert eine Beschädigung der Krone und ihrer 
Dichtungen. 

N — Normalstellung

N
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AUFZUGSTELLUNG 
Schieben Sie den SLEDGE® nach oben, damit die Krone  
freigegeben wird. Jetzt können Sie das automatische 
Uhrwerk auch von Hand aufziehen. Zum Ingangsetzen 
des Werkes genügen circa 20 Umdrehungen der Krone. 

ZEITEINSTELLUNG 
Ziehen Sie die Krone in Position 1. Dadurch wird das Uhr-
werk gestoppt. Für ein sekundengenaues Einstellen ist 
es vorteilhaft, wenn das Uhrwerk beim Durchgang des 
Sekundenzeigers auf der 12-Uhr-Position angehalten 
wird. Nun können Sie die Zeit durch Drehen der Krone 
einstellen und den Minutenzeiger exakt zum Minuten-
strich positionieren. Zum Starten des Sekundenzeigers 
drücken Sie die Krone wieder in Position 0. 

0 — Aufzugstellung 

1 — Zeiteinstellung

10
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Die Bedienung  
des Chronographen

START 
Sie starten den Chronographen durch Betätigen  
der Start-Stopp-Taste.
STOPP 
Sie stoppen den laufenden Chronographen durch  
Betätigen der Start-Stopp-Taste.

RÜCKSTELLUNG 
Betätigen Sie die Rückstelltaste vollständig bis 
zum Anschlag. Dabei werden alle Chronogra-
phenzeiger in die Nullstellung zurückversetzt. 

ADDITIONSZEITMESSUNG 
Sie können die Stoppzeiten addieren, indem Sie 
nach der ersten Messung anstelle der Rückstell-
taste nochmals die Start-Stopp-Taste betätigen.

1

1

2

2
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Das Ablesen des
Chronographen

SEKUNDENSTOPPZEIGER: Am Rand des Zifferblattes 
befindet sich die 60-Sekunden-Einteilung für den zen-
tralen Sekundenstoppzeiger.
MINUTEN- UND STUNDENZÄHLER (3): Auf dem Hilfszif-
ferblatt auf Höhe der 3-Uhr- und 6-Uhr-Position befinden 
sich die 30-Minuten-Einteilung und die 12-Stunden- 
Einteilung. Diese Stunden- und Minutenzähler können 

während des Stoppvorganges wie die normale analoge 
Zeitanzeige abgelesen werden: Eine Umdrehung des  
zentralen Sekundenzählers entspricht einer Minute, da-
nach springt das Hilfszifferblatt des 30-Minuten-Zählers 
eine Position weiter. Der Stundenzeiger läuft permanent 
mit. Es können Stoppvorgänge bis 12 Stunden gemessen 
werden.

1

2

1

3

2
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Das Ermitteln von 
Geschwindigkeiten

Für das Zurücklegen einer kalibrierten Strecke von bei-
spielsweise einem Kilometer können Sie auf der Tachyme-
terskala direkt die Durchschnittsgeschwindigkeit in km/h 
ablesen. Setzen Sie hierfür beim Passieren des Startpunktes 
den Chronographen in Gang und stoppen Sie ihn am Ende 
der Messstrecke wieder. An der Position des Sekunden-
stoppzeigers können Sie nun auf der Tachymeterskala die 
durchschnittliche Geschwindigkeit in Kilometern pro 
Stunde ablesen. Für die Anzeige dieser Funktion darf die 
Zeitdauer von einer Minute nicht überschritten werden.

Beispiel: Sie messen 40 Sekunden, um einen Kilometer 
zurückzulegen, somit beträgt die durchschnittliche Ge-
schwindigkeit 90 km/h.

1 KILOMETER

90 km/h
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Einstellung der Metall- 
und Kautschukbänder

Die passenden Metall- und Kautschukbänder Ihrer  
LÖBNER Chronographen sind so konzipiert, dass Ihr 
Fachhändler sie komfortabel dem Umfang Ihres Hand-
gelenks anpassen kann. Diese Anpassung erfolgt beim 
Metallband durch Herausnehmen oder Hinzufügen ein- 
zelner Bandglieder. Bitte suchen Sie zu dieser Einstellung 
einen autorisierten LÖBNER Fachhändler auf. Auf unserer 
Website www.lbnr.com finden Sie ein Verzeichnis  
autorisierter Fachhändler.
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Wasserdichtheit

Die Krone Ihres LÖBNER Chronographen verfügt über eine 
spezielle Profildichtung, mit der die Uhr auch bei ausge-
rückter Krone wasserdicht ist. Auch die Chronographen-
drücker sind mehrfach abgedichtet.

Die Wasserdichtheitsangabe erfolgt bei LÖBNER Chrono-
graphen in bar. Meterangaben, wie sie häufig zur Angabe 
der Wasserdichtheit verwendet werden, können aufgrund 
unterschiedlicher Testverfahren nicht mit der Tiefe eines 
Tauchganges gleichgesetzt werden. Meterangaben lassen 
keine Rückschlüsse auf die tatsächlichen Anwendungsmög-
lichkeiten bei Feuchtigkeit, Nässe im und unter Wasser zu. 
 
Um eine einwandfreie Funktion Ihrer Uhr sicherzustellen, 
sollte diese mindestens einmal jährlich durch einen autori-
sierten Fachhändler auf Wasserdichtheit geprüft werden. 
Eine solche Prüfung sollten Sie auch nach außergewöhn-
lichen Belastungen vornehmen lassen. Werden diese 
Prüfungen nicht ordnungsgemäß durchgeführt, lehnt 
LÖBNER jegliche Garantie- oder Haftungsansprüche ab.

WICHTIG: Besonders Belastungen wie Stöße und Vibrationen können nicht  
nur die Wasserdichtheit herabsetzen, sondern erhöhen auch den Verschleiß des 
Uhrwerkes. Schützen Sie deshalb Ihre Uhr vor unnötigen Belastungen. 
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Ganggenauigkeit

Die Pflege Ihrer LÖBNER

Angaben zur Ganggenauigkeit sind immer Momentauf-
nahmen, die unter Laborbedingungen zustande kommen. 
Ihre LÖBNER wird analog zu Chronometergangwerten 
einreguliert, welche im Bereich von -4 / +6 s/d liegen. Die 
tatsächliche Ganggenauigkeit Ihrer Uhr hängt von Ihrem 
Trageverhalten, der Umgebungstemperatur und anderen 
Faktoren ab. 

Dank ihrer Qualität benötigen LÖBNER Armbanduhren 
nur wenig Pflege. Metallteile können von Zeit zu Zeit mit 
mildem Seifenwasser und einer weichen Bürste gereinigt 
werden. Nach einem Aufenthalt im Meer entfernen Sie 
Reste von Salz und Sand und spülen Ihre LÖBNER mit lau-
warmem Leitungswasser ab. Reinigen Sie die Uhr stets  
mit dem Kronenschutz Sledge in geschlossenem Zustand.
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Ihre LÖBNER benötigt 
eine Reparatur oder eine 
Aufarbeitung?

Scannen Sie diesen QR-Code mit Ihrem Mobiltelefon und 
teilen Sie uns online so schnell und unkompliziert alle 
wichtigen Daten über das dort hinterlegte Auftragsformular 
mit. Das Auftragsformular erhalten Sie auch im Menü 
„Service“ auf www.lbnr.com. 
Wir empfehlen Ihnen, Rücksendungen ausschließlich als 
versichertes und nachverfolgbares Paket durchzuführen. 
Auf Wunsch besteht innerhalb Deutschlands die Möglichkeit 
einer transportversicherten Rückholung. Unfreie Zusendun-
gen werden nicht angenommen.
Detaillierte Informationen erhalten Sie im Menü  
„Service“ auf www.lbnr.com.
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WIE OFT SOLL ICH MEINE UHR WARTEN LASSEN?

Bei einem Komplett-Service wird Ihre LÖBNER in alle 
Komponenten zerlegt und sorgfältig untersucht. Alle 
Einzelteile werden geprüft und, falls notwendig, durch 
Neuteile ersetzt. Gehäuse und Armband werden auf 
Wunsch aufgearbeitet. Nach jeder Wartung wird jede 
LÖBNER neben einer Funktionsprüfung, der Überprü-
fung der Gangreserve und der Genauigkeit des Uhr-
werkes auch auf die Wasserdichtheit überprüft. Nach 
Abschluss eines Komplett-Service gewährt LÖBNER  
für Ihren Chronographen eine Servicegarantie.

WIE REGISTRIERE ICH MEINEN LÖBNER CHRONOGRAPHEN?

REGISTRIERUNG IHRES LÖBNER CHRONOGRAPHEN (digitaler LÖBNER Pass)

WAS WIRD BEI EINEM KOMPLETT-SERVICE GEMACHT?

Ihre LÖBNER Armbanduhr ist ein feinmechanisches Inst-
rument. Die Wartungsintervalle werden durch individuelle 
Tragegewohnheiten bestimmt: Tragehäufigkeit, Umgebung 
und die Intensität Ihrer körperlichen Betätigung sind ent- 
scheidende Faktoren. Wir empfehlen Ihnen, einen Service 
alle 3-5 Jahre durchführen zu lassen. In diesem Fall stel- 
len wir gerne die ursprüngliche Leistung Ihrer Uhr im 
Rahmen eines entsprechenden Service wieder her. Wenden 
Sie sich dazu bitte an Ihren Fachhändler oder kontaktieren 
Sie uns über unsere Website www.lbnr.com.

Jede Uhr von LÖBNER verfügt über ein eigenes NFT. Dies 
ist der digitale Blockchain-basierte Nachweis Ihrer Eigen-
tümerschaft und eröffnet Ihnen eine Welt der Vorteile.
Mit der Registrierung Ihres LÖBNER Chronographen 
innerhalb von 6 Wochen ab Kaufdatum verdoppeln wie die 
gesetzliche Garantie von 2 auf 4 Jahre ab Kaufdatum.

Scannen Sie mit Ihrem Mobiltelefon den QR-Code auf 
der Garantiekarte Ihrer Uhr. Diese erhalten Sie von 
Ihrem LÖBNER Händler oder von LÖBNER direkt. Klicken 
Sie auf die Schaltfläche „Mein NFT registrieren“.

VORTEILE DER REGISTRIERUNG IHRES LÖBNER CHRONOGRAPHEN

Der digitale LÖBNER Pass sichert Sie 
bei Verlust und Diebstahl ab

Verlängerung der gesetzlichen  
Garantie um 2 Jahre

Bevorzugter Zugang zu LÖBNER  
Veranstaltungen und Limited Editions

Servicemitteilungen•

•

•

•



LBNR.COM
Wir laden Sie ein, uns im Internet auf lbnr.com zu  
besuchen, um die Qualität und die grundlegenden  
Werte unserer Marke kennenzulernen.

driven by goals.


